ASSEMBLY INSTRUCTIONS

INSTALLATIONSANLEITUNG
WF316075AAA

WF316076AAA

Das Schuhschrank wird mit 2 Kartons geliefert. Wir empfehlen,
das Set nach Erhalt aller Kartons zusammenzustellen.

The shoe cabinet is delivered with 2 boxes. We recommend to
assemble the set after receiving all boxes.

La Armoire a chaussures est livrée avec 2 cartons. Nous
recommandons d'assembler I'ensemble aprés avoir regu tous
les cartons.
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PACKING DETAILS:TOTAL 2 BOXES

BOX-1/2 BOX-2/2 BOX-2/2
(WF316075AAN) (WF316076AAA) (WF316076AAN)
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STEP/SCHRITT1

Turn component(3) over
Drehen Sie Teil (3) um
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STEP/SCHRITT2

STEP/SCHRITT3
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STEP/SCHRITT4 B @

STEP 3
SCHRITT 2

Push the KD cam all the way into the hole before tightening.
Driicken Sie die KD-Nocke ganz in das Loch, bevor Sie sie festziehen

STEP/SCHRITTS5 B @

STEP 1
SCHRITT L

Push the KD cam all the way into the hole before tightening.
Driicken Sie die KD-Nocke ganz in das Loch, bevor Sie sie festziehen
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STEP/SCHRITT6

STEP/SCHRITT7

Push the KD cam all the way into the hole before tightening.
Driicken Sie die KD-Nocke ganz in das Loch, bevor Sie sie festziehen
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STEP/SCHRITTS

STEP/SCHRITT9

STEP 1
SCHRITT L

Push the KD cam all the way into the hole before tightening.
Driicken Sie die KD-Nocke ganz in das Loch, bevor Sie sie festziehen
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STEP/SCHRITT10

STEP/SCHRITT11

Sie

in das Loch, bevor

Push the KD cam all the way into the hole before tightening.

Driicken Sie die KD-Nocke ganz
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STEP/SCHRITT12

STEP/SCHRITT13
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STEP/SCHRITT14

STEP/SCHRITT15
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STEP/SCHRITT16
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STEP/SCHRITT17
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STEP/SCHRITT18 p N
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For the sake of product ™
appearance, no holes are
drilled in advance for this
step. You need to drill holes
with screws yourself for
installation. This step is very
simple, but you need to be
careful to avoid damaging the
product.

i

Aus Grunden der
Produktoptik werden fir
diesen Schritt keine Lécher
vorgebohrt. Fir die Montage
missen Sie selbst Locher mit
Schrauben bohren. Dieser
Schritt ist sehr einfach, Sie
mussen jedoch vorsichtig
sein, um eine Beschadigung
des Produkts zu vermeiden.
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STEP/SCHRITT19
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